日文翻譯完成版：↓

1.すべての会員の権益を守るために、有効的に登録すべき手続きがまた完成されなかった方は、会員としての如何なるサービスを享受することが出来ません。

２．貴方様の会員権益に影響を及ぼさないために、登録手続きの中に記入したすべての貴方様の資料は、少なくでも、以下の２項目の要求に符合しなければなりません：
(1)すべての資料は、皆真実であり、正確かつ完璧であること。

(2)すべての資料は、もし、如何なる変更、あるいは異動される時に、貴方様はそれと同時に登録した資料の変更と修正を行うべきことである。
３．貴方様が記入したすべての資料によって、引き起こされた如何なる後続的な法律責任について、もし、他人の名義を無断で借用したり、あるいは、事実とは符合していなかった状況がある場合、貴方様のご本人は、その負うべき責任を負わなければなりません。本社とは一切の関係が御座いません。

４．会員登録番号及びパスワードは、すべてが貴方様のご自由で選択することが出来ます。なおかつ、必ず厳密に上述した資料を保管にしてください（密）。その会員登録番号によって進行された如何なる行為は、全てが貴方様のご本人は自らその責任を負わなければなりません。
５．もし、貴方様は、自分の登録番号が他の方に無断で借用された、あるいは如何なる登録番号の使用上の質問については、できるだけ早く私達と連絡をしてください。(reservation@master1995.com.tw)、私達は、できるだけ早く、貴方様に後続的な協力を致します。
但し、本社は上述した協力のご提供をしたからと言って、即ち本社が貴方様に如何なる弁償あるいは、補償する義務があるという解釈をしてはならないことです。
中文原稿版：↓

1. 為了所有會員的會員權益，尚未有效完成應有的註冊程序者，即無法也不得享有任何會員服務。
2. 為免影響您的會員權益，所有您在註冊程序中所填入的資料，您同意至少須符合以下兩項要求：
(1) 所有資料均係真實、正確且完整。
(2) 所有資料如有任何變更或異動時，應同步進行變更或修正。
3. 所有因您填入的資料所引發的任何後續法律責任，如冒用或其他不實之情形，均應由您本人自行負責，與本公司無關。
4. 會員帳號及密碼均係由您自由選擇使用，請您務必妥善保管 (密) ，所有以該帳號所進行之任何行為，均應由您本人自行負責。
5. 如果您發覺您的帳號被冒用或有任何帳號使用上的疑問，請您儘速與我們連絡 (reservation@master1995.com.tw)，我們將儘快提供您後續協助，但上述協助的提供，不得因此解釋為本公司對您即負有任何賠償或補償之義務。
